Predehra

1. scéna (strana 39)
(Videri. Korso na Okruzni t¥idé.)

Kamelot

Navitévnik korsa

Jeho Zena

Cty¥i dastojnici

Dva agenti

Fischl

Videtiak

Jeho Zena

Stary abonent Neue Freie Presse

Nejstarsi abonent

Nékolik opilca

Ctyfi vyrostei a &tyfi dévéata,
zavéSeni ruku v ruce

Dav

Fritz Werner

Sleéna Liéwenstammova

Sle¢na Kérmendyova

Vzdélanec

Jeho zena

Poldi Fesch

Straznik

Dva maloméstaci

Dva reportéfi

Fiakrista

2. scéna (strana 45)
(Kavdrna Pucher.)

Vrchni éidnik Eduard
Prokurista

Cizinec

Sklepnik Frantisek
Ministersky predseda

Ministr vnitra
Reditel kabinetni kancelafe

3. scéna (strana 47)
(Kanceld¥ v Nejvyssim hof-

mistrovském uradé.)
Nepalleck

4. scéna (strana 52)

( Tamiéz.)

Sluha
Nepalleck

5. scéna (strana 52)
( Tamiéz.)

Nepalleck
Stary komornik

6. scéna (strana 53)
( Tamtéz.)

Montenuovo
Stary komornik

7.scéna (strana 54)
( Tamtéz.)

Montenuovo

Nepalleck

8. scéna (strana 54)
( Tamiéz.)
Sluha

Knize Weikersheim
Nepalleck



9. scéna (strana 55)
( Tamtéz.

Nepalleck

10. scéna (strana 55)
(JiZni nddrazi.)

Nepalleck

Angelo Eisner von Eisenhof

Spielvogel a Zawadil

Dvorni rada a dvorni
radova Cernozluti

Dobner von Dobenau

Conte Lippay

Kavarnik Riedl

Dr. Charas

loutky

Séf Bezpetnostni kancelafe

dvorni rada Stukart
Sekéni 5éf Vilém Exner
Guvernér Pozemkového
avérniho dstavu Sieghart
President Anglobanky
Landesberger
Herzberg-Frinkel
Svobodomyslni obecni radni
Stein a Hein
Dva konsulové Stiassny
TH cisar$ti radové
Hostimil
Birinski a Gliicksmann
Knihkupec Hugo Heller
Flora Dubova
Skarohlid
Redaktor

loutky

Lidé na prochéazce, chodei, kavarensky personal, obecenstvo, poli-
cejni urednici, hodnostéari, dvorni spoleénost, damy z kruhu vysoké
glechty, duchovenstvo, obecni radni, honorace, lokaji, Zurnalisté.
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Déjstvi tieti

1. scéna (strana 329)

(Videri. Korso na Okruzni ifidé.
Narozi u Sirka.)

Kamelot

Dva vojeniti dodavatelé
Cty¥i dastojnici
Dévéatko

Dévcée

Zena

Dva ctitelé Reichspost
Stary abonent Neue Freie Presse
Nejstarsi abonent
Mrzak

Poldi Fesch

Jeho kamarad

Dva invalidé

Zpév rekrutia

Hlas fiakristy.

2. scéna (strana 332)

( Pied posicemi rakouského délo-
strelectva.)

Schalkova
Délostrelec
3. scéna (strana 333)

(Fronta na Isonzu.
velitelstvi. )

U jednoho

Nadporuéik Nitschema
Nadporuéik Beinsteller

4. scéna (strana 338)

(V Jené.)

Dva studenti filosofie

-2.

5. scéna (strana 340)
(Sibiri. Pred zavienym némeckym
knihkupectvim.)

Prusky musketyr
Némecky knihkupec

6. scéna (strana 340)
(V potravinarském kramé Vin-
cence Chramosty.)

Vincenc Chramosta
Zakaznici
Trhovy komisa¥

7. scéna (strana 343)
(Dva komeréni radové vystupuji
z hotelu Imperial.)

Dva komeréni radové

Invalida

Fiakrista

Zebratka s dfevénou nohou a pa-
hylem paze

8. scéna (strana 344)

Stary Biach

9. scéna (strana 345)
(Vileény archiv.)
Setnik

Dérmann

Hans Miiller

Jini literati

Dvé ordonance
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10. scéna (strana 353)

( Chemicka laboratoi v Berliné.)

Tajny vladni rada profesor Del-
briick

11. scéna (strana 354)

(Spolkovi schuize Cheruski
v Krem#i.)

Pogatschnigg, zvany Teut, Che-
rusk

Hlas

Pani Pogatsch-
niggova

Winfried Hro-
matka i. a. B.

Kasmader

Ubelhor

Homolatsch

Cheruskové

12. scéna (strana 357)

( Taneéni zibava v Hasenpothu.)
Baltsky péan a baltska dama

13. scéna (strana 358)

( Odvolaci liceni krajského soudu
v Heilbronnu.)

Statni zastupce
Obzalovana
Dva lidé z auditoria

14. scéna (strana 359)
Optimista a Skarohlid

15. scéna (strana 363)

( Protestantsky kostel.)
Superintendent Falke
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16. scéna (strana 364)
(Jiny protestantsky kostel.)

Konsistoridlni rada Rabe

17. scéna (strana 365)

(Jiny protestantsky kostel.)
Pastor Geier

18. scéna (strana 367)

( Poutnicky kostel.)

Kostelnik
Cizinec

19. scéna (strana 368)

(CaFihrad. Mesita.)

Dva mladi lidé z Berlina
Imam
Déama

20. scéna (strana 370)

( Redakce v Berliné.)
Alfred Kerr

21. scéna (strana 371)

(Ordinaéni pokoj v Berliné.)

Profesor Molenaar
Pacient

22. scéna (strana 372)

(U¥adovna u jednoho velitelstvi.)

Dustojnik generalniho S$tabu u
telefonu

Dva stafi generalové

Zurnalista



23. scéna (strana 373)
(Hlavni stan.)

Arcivévoda Bedfich
Oba Buquoyové
Adjutant

24, scéna (strana 374)

Dva ctitelé Reichspost

25. scéna (strana 380)

( Pfed ministerstvem vilky.)
Dva mladi muzi

26. scéna (strana 380)

(Okruzni tfida.)
Padesat ulejvakn

27, scéna (strana 380)

( PFed ministerstvem vilky.)

Dva jini mladi muzi

28. scéna (strana 380)

(Ministerstvo zemské obrany.)

Setnik
Civilista

29. scéna (strana 381)
(Inspruk. Restaurace.)
Plukovnik
Plukovnikova Zena
30. scéna (strana 382)

( Trzisté v Grodnu.)

Utednik méstského hejtmanstvi
Uklanéjici se dévéata

Hodnostafi
Némecti urednici
Némecti dustojnici

31. scéna (strana 382)

(Censura dopisi na némeckém

dseku fronty.)

Censurni dastojnik, setnik, letec,
sikovatel, poddustojnik, domo-
branec, muzstvo baterie 9 cm
dél, zvané ddernd kolona, Sest-
nact motocyklisti, nadporu-
éik, letecky pozorovatel, po-
ruéik, ¢len vojenské hudby,
svobodnik, vojak, Stabni lé-
kar, délostrelec, velitel set-
niny, praporéik, pionyr, vi-
le¢ny dobrovolec, generalmajor

32. scéna (strana 386)

(Ticha poustevna bdsnikova ve
Styrském lese.)

Kernstock

Dva ctitelé Kernstockovi

33. scéna (strana 388)
(U tsekového velitelstvi.)
Schalkova

34. scéna (strana 389)

(Berlin, Tiergarten.)
Vyménny profesor
Nacionalné liberalni poslanec
35. scéna (strana 392)
(Berlinska prednaskova sii.)

Béasnik
Posluchadi
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36. scéna (strana 394)
(Videriska prednaskova sin.)
Skarohlid

Posluchaé¢ a jeho Zena

37. scéna (strana 395)

Abonent a Vlastenec

38. scéna (strana 398)
(V Zeleznicnim oddilu.)

Dva obchodni cestujici

39. scéna (strana 400)

Optimista a Skarohlid

40. scéna (strana 400)
( Némecké lazné Gross-Salze.)

Komeréni rada Ottomar Wilhelm

Wahnschaffe

Pani komeréni radova Augusta

Wahnschaffova
Vilicek |

Sarcnke jejich déti

Neviditelny sbor, predstavujici

rehot ciziny
Dva invalidé
Dvé guvernantky
Hinschen a Trudchen
Hans Adalbert

a Annemariechen
August a Gusta
Mieze
Klaus a Dolly
Walter a Marga
Paulchen a Paulinchen

Jochen a Suse
Elsbeth
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déti

Matka

Pan

Dva otcové
Dva synackové

41. scéna (strana 419)

Optimista a Skarohlid

42. scéna (strana 424)

(Za bitvy na Sommé. Brédna do
parku p¥ed vilou.)

Némecky korunni prine
Kolem pochodujici setnina

43. scéna (strana 424)

(Ministerstvo valky.)
Setnik
Civilista

44. scéna (strana 425)

(Kastelruth.)

Porué¢ik Helwig

Jiny poruéik

Cisnice

Sluzbu konajici praporéik

45. scéna (strana 426)

( Noéni lokal ve Vidni.)

Rolf Rolf, improvisator versu
Vykiiky

Dva dustojnici

Frida Morelliova, zpévacka
Hlas

Madarsky obchodnik dobytkem
Majitel no¢niho lokilu



Personal garderoby a Zena od  Jeho kolega

toalety Opily host
Obchodnik obilim
Viichni 46. scéna (strana 431)
Denni host (Noc. Prikopy.)
Opily funkcionit Cerveného Kifize  Skarohlid
Jeho kolega Opilec, ktery si ulevuje uprostied
Plukovni lékar ulice

Larvy a lemufi, lidé na prochazce, chodei, valeéni mrzaci, slepci,
zebraci, zebradky, zZebrajici déti, zakaznici, literati, Cheruskové
v Kremzi, tane¢nici v Hasenpothu, soudni personal, navstévnici
soudni siné, navitévnici kostela, dustojnici, hosté v restauraci,
obyvatelstvo, vojaci, auditorium, dimy od buffetu, animirky, své-
taci, pani od Cerveného KiiZe, politi legionafi, personal no&niho
lokalu, spoluiéinkujici, salonni kapela Nechwatalova, cikanska
kapela primase Miskolezy Janecsi.
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Déjstvi étvrté

1. scéna (strana 435)

(Videri. Korso na Okruzni tFidé.
Nirozi u Sirka.)

Kameloti

Cty¥i dastojnici
Komtesa

Jeji spolecnice
Slepy vojak na vozicku
Intelektual

Jeho druh

Poldi Fesch
Obrovské baby
Hotelovy &ernoch
Zpév rekrutu

Berlinsky exportér s importova-
nym doutnikem v istech

Jeho druh

Chodec se zdvizenyma rukama
Jiny chodec

Zena dustojnika

Jeji pritel

Dva lidé na prochazce

Dva ctitelé Reichspost
Podivin

Jeho druh

Lenzer von Lenzbruck

Pani Backova von Briinnerherz
Kvétinarka

Dva pani

Storm

Sle¢na Lowenstammova
Sleéna Kérmendyova

Pasazér z fiakru

Fiakrista

2. scéna (strana 441)

Optimista a Skarohlid
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3. scéna (strana 442)
(Nadrazi u Vidné.)
Nadrazni portyr
Sest Videnaka
Skarohlid

Rakouska tvar
Zasvécenec

4. scéna (strana 443)

(Uhelny trh. Pred vykladem ob-
chodu s obrazy.)

Margosches

Wolffsohn

5. scéna (strana 445)

6. scéna (strana 445)
(Studentska pitka.)

Stary pan, byvaly burfak
Komilitoni

Zelenad

7. scéna (strana 447)
(Shromazdéni lékafi v Berliné.)

Psychiatr

Choromyslny

Profesor Boas

Profesor Zuntz

Profesor Rosenfeld-Vratislav

Predseda lékafského vyboru pro
Velky Berlin

Straznik Buddicke

Nékolik hlasu



8. scéna (strana 455)

(Vymar. Zenska klinika.)
Profesor Henkel
Profesor Busse
Pacientka

Asistent

Princ z Lippe
Osetfovatelka

9. scéna (strana 456)

(U némecké zalozni divise.)
Plukovnik

10. scéna (strana 457)
(Fronta na Isonzu. U brigadniho
velitelstvi.)

Schalkova
Sbhor dustojniku

11. scéna (strana 462)

( Divisni velitelstvi.)

Velitel
Smrtihlav
Major

12. scéna (strana 463)

(Na tstupu v jedné obci.)
Smrtihlav.

Hladovéjici vojak
Plukovnik

Nadporuéik Gerl

13. scéna (strana 464)

( Spitdl vedle divisniho velitelstvi.)

Tézce ranény B

Osetfovatel

Zpév ze sousedstvi

14. scéna (strana 464)

(U némecké zalozni divise.)
Plukovnik

15. scéna (strana 464)

Optimista a Skarohlid

16. scéna (strana 466)

( Nékladni nadrazi v Debrecinu.)

Hlidka
Nadporuéik Beinsteller
Poruéik Sekira

17. scéna (strana 466)
(Viderisky magistrat.)
Ufednik

Zadatel

18. scéna (strana 468)

( Byt rodiny Wytrwalovy.)
Otec, matka a déti

19. scéna (strana 469)

Abonent a vlastenec

20. scéna (strana 469)

(Sofia. Banket némeckych a bul-

harskych redaktorii.)

Némecky vyslanec hrabé Obern-
dorff

Némeéti a bulharsti redaktofi

Kleinecke-Berlin

Steinecke-Hanover
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21. scéna (strana 472)
( Ministerstvo zahranici.)

Haymerle
Redaktor

22, scéna (strana 474)
(V parddnim pokoji u Wahn-
schaffovych.)

Pani Pogatschniggova

Pani Wahnschaffova

23. scéna (strana 477)

TFi némecké fifleny

24. scéna (strana 478)

Abonent a vlastenec

25. scéna (strana 479)

(Obéd u Hindenburga a Luden-
dorffa.)

Hindenburg a Ludendorff
Pavel Goldmann

26. scéna (strana 482)

(Semmering. Horska stezka.)
Cisarsky rada
Stary Biach

27. scéna (strana 501)

( Berlinsky Tiergarten.)
Padde a Kladde

28. scéna (strana 500)
(Kino.)

Filmovy rezisér
Ze_nsky hlas

Emil
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29. scéna (strana 507)

Optimista a Skarohlid

30. scéna (strana 525)

(Vileény soud.)

Setnik-auditor dr. Stanislaus von
Zagorski

Jedenact delinkventu

Dustojnici valeéného soudu

31. scéna (strana 530)

(Schénbrunn. Pracovna.)

Frantisek Josef
Pravy a levy komornik

32. scéna (strana 540)

( Kragujevac, vileény soud.)
Nadporuéik-auditor
Zapisovatel

33. scéna (strana 541)

(Esplandda v I3lu.)

Stary Korngold

Cty¥i lazensti hosté
Sleéna Lowenstammovi
Sleéna Kérmendyova
Bob Schlesinger

Baby Fanto

Stary abonent
Nejstarsi abonent

34. scéna (strana 542)

(Straznice.)
Policejni inspektor
Straznik
Sedmnictileta



35. scéna (strana 543)

(Noéni lokdl v Berliné.)
Jecivy hlas

Frida Gutzkeova
Katzenellenbogen
Krotoschiner II.

36. scéna (strana 544)
Optimista a Skarohlid
37. scéna (strana 547)

(Némecky hlavni stan.)
Vilém II.

Generalové

von Seckendorff, adjutant
Tti duastojnici

von Hahnke

von Duncker

von Krickwitz

von Flottwitz

von Martius

38. scéna (strana 551)

(Zima v Karpatech.)

Vidce setniny Hiller
Strelec Helmhake
Dva vojaci

39. scéna (strana 553)

( Tamtéz v Hillerové zikopu.)

Lékat Miiller
Vudce setniny Hiller

40. scéna (strana 553) -

Optimista a Skarohlid

41. scéna (strana 554)

( Vojenskd nemocnice.)

Lékar generalniho Stabu

Podplukovnik Vincenc Demmer
von Drahtverhau

Plukovni lékar

Sikovatel

Polni kurat

42. scéna (strana 558)

Optimista a Skarohlid

43. scéna (strana 561)

(Hlavni tiskovy stan.)
Setnik
Zurnalista

44. scéna (strana 564)

(Armadni osvétovy sbor Wladimir-
Wolinsky.)

Setnik

Pisaika

45. scéna (strana 565)

(U hrabéte Dohna-Schlodien.)

Hrabé Dohna-Schlodien
Dvanact zastupen tisku
Hlas ze skupiny

Larvy a lemufi, lidé na prochazce, invalidé, mrzici, slepci, Zebraci,
Zebraéky, Zebrajici déti, obecenstvo u nadrazniho okénka, lékari,
dustojnici, muzstvo, chovanci z nemocnic, hlidky, zvédavei, na-
vitévnici kina, lazensti hosté, navstévnici noénich lokalu, kokoty,
rekonvalescenti, ranéni v¥eho druhu, umirajici, prislusnici Valeé-
ného tiskového stanu, plukovni hudba, hudba z noéniho lokalu.

27



Dé&jstvi paté

1. scéna (strana 569)

(Veéer. Narozi u Sirka.)

Kameloti

Cty¥i dastojnici

Zpév rekrutu

Poldi Fesch

Jeho kamarad

Turi a Ludi

Nitschema

Kvétinarka

Dva pohybujici se pahyly v otr-
hané uniformé

Septajici hlas

Buriacejici volani

2. scéna (strana 571)

Optimista a Skarohlid

3. scéna (strana 573)

( Pfed parlamentem.)

Zena, ktera se pravé zhroutila
hladem
Pattai

4. scéna (strana 574)

( Ministerstvo zahraniéi.)

Hrabé Leopold Frantisek Rudolf
Ernest Vincenc Inocenc Maria

Baron Eduard Alois Josef Oto-
kar Ignacius Eusebius Maria

5. scéna (strana 576)

(U Udine.)

Dva generalové, oba ve vrcho-
vaté naloZenych automobilech

Pésak, ktery krade $isku kukufice
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6. scéna (strana 577)

(Etapa. Fourmies.)
Zemébranec Liidecke

7. 8céna (strana 578)

(Cirkus Busch.)
Pastor Briistlein
Séfredaktor Maschke
Nespokojenec

Profesor Puppe
Vykiiky

8. scéna (strana 580)

Optimista a Skarohlid

9. scéna (strana 582)

(Esplanada v I$lu.)
Abonent

Vlastenec

Stary Biach
Lazensti hosté

10. scéna (strana 591)

( Berlin, vinny restaurant v Pa-
sazi.
Libivec
Odpustek

\ svobodomysini
| politikové

11. scéna (strana 594)

( Vileénd valnd hromada socidlné
demokratického volebniho svazuvel-
koberlinského volebniho okresu Tel-
tow - Beskow - Storkow - Charlotten-
burg.)

Soudruh Wotzassek (Teltow)
Vytriznik



Déjstvi prvni

1. scéna (strana 65)

(Videri. Korso na Okruzni tFidé.

NaroZi u Sirka.)

Kamelot

Demonstrant

Vzdélanec

Pepik

Prostitutka

Nékolik chodet

Dav

Dva reportéri

Dva vojensti dodavatelé

Cty¥i dustojnici

Videnak

Hlasy z davu

Zebrajici hoch

Dvé dévcata

Straznik

Intelektual

Jeho pritelkyné

Pasazér

Fiakrista

Domovnik

Dva Ameriéané od Cerveného

krize

Dva Tureci

Dva Cifiané

Dama s lehkym knirkem

Rozvazny obéan

Hlas koé&iho

Hlas

Chodec

Jeho Zena

Tlupa chlapcu s ¢akami a dievé-
nymi Savlemi

Skupina zpivajicich

Zlodéj

Okradena

Zensky hlas

Poldi Fesch

Jeho kamarad

Dva ctitelé Reichspost

Zpév narukovanych

Stary abonent Neue Freie Presse

Nejstarsi abonent

Cty¥i vyrostci a Styfi dévéata za-
véfeni ruku v ruce

Fritz Werner

Sleéna Kérmendyova

Sleéna Léwenstammova

T¥i pepici

Dva agenti

2. scéna (strana 80)

(Jizni Tyroly. Pred mostem.)

Tyrolsky domobranec
Skarohlid

3. scéna (strana 81)

(Za mostem.)
Vojak
Skarohlid
Setnik

4. scéna (strana 81)

Optimista a Skarohlfd

5.scéna (strana 84)

( Miéové namésti.)

Hrabé Leopold Franz Rudolf
Ernest Vincenc Innocenc Maria
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12. scéna (strana 594)
(Ldzné& Gastyn.)

Abonent a vlastenec

13. scéna (strana 595)

(U¥adovna jednoho velitelstvi.)

Distojnik generdlniho &tabu u
telefonu

14. scéna (strana 596)
( Bojisté u Saarburgu.)
Setnik Dorassil

Major Pobijetsch
Francouzsky ranény
Némecky vojak

15. scéna (strana 597)

(U Verdunu.)
General Gloirefaisant

Setnik de Massacré
Plukovnik Meurtrier

16. scéna (strana 598)

(Vileény tiskovy stan u Ro-
daunu.)

Schalkova

Kamarad

17. scéna (strana 604)

Abonent a vlastenec

18. scéna (strana 607)
Optimista a Skarohlid

19. scéna (strana 607)

( Michaelerplatz.)
Shor pepika

20. scéna (strana 608)

(Vojenské velitelstvi.)

Setnik
Pisarka

21. scéna (strana 609)

( Ministerstvo vilky.)
Setnik
Pisarka

Praporéik

22. scéna (strana 615)

( MistodrZitelstvi v Brné.)
Zemsky hejtman
Pisarka

23. scéna (strana 616)
(V obecné $kole.)

Uéitel Zehetbauer

Zaci Anderle, Gasselseder, Hosti-
mil, Kotzlik, Merores, Zitterer

24. scéna (strana 619)

(V Zemském svazu pro podporu
cizineckého ruchu.)

Redaktor

Funkcionar

25. scéna (strana 621)

(Kavdrna na Okruzni tFidé.)
Kiik

Mamut

Cisnik

Sysel

Mroz

Kiecek

Nosorozec
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Tapir

Sakal

Leguan

Kajman

Pavian

Kondor

Low

Hirsch

Wolf
Posamentier
Spitzbauch
Schlechtigkeit
Hlasy chvatné vstupujicich
Gollerstepper
Mastodon
Tugendhat
Raubitschek
Vortrefflich
Gutwillig
Aufrichtig
Besténdig
Brauchbar

Pani od toalety
Pollatschek
Lustig

Tresouci se invalida
Bernhard Moldenauer, stary ketas
Dva jeho pratelé
Jeho Zena

Jeho dcera
Strye

Mladsi lichvar
Obchodvedouci

26. scéna (strana 626)

(Friedrichstrasse.)

Shor volajicich
Mladik

30

Dévée

Straznik

Berlinsky ketas a videnisky ke-
tas bok po boku

Kamelot

27. scéna (strana 628)

(Stanovisté Vrchniho veleni ar-

mady. Zabavni lokal.)

Opily dustojnik general-
niho $tabu

Shor ¢éisnika

Divka vpravo

Kohn

Fritzi-Spritzi

Majitel

Zena od toalety a personl

loutky

garderoby
Mastnak
Divka vlevo
Dustojnik generalniho stabu
Dustojnici generalniho $tabu

28. scéna (strana 632)
(Predndskova siri ve Vidni.)
Skarohlid

Poslucha¢ a jeho Zena

29. scéna (strana 634)

Abonent a vlastenec

30. scéna (strana 635)

(Dva komeréni radové vystupuji
z hotelu Imperial.)

Dva komeréni radové

Zebratka s dievénou nohou a
pahylem ruky



Fiakrista Otylé postavy, které vystupuji

Zena, ktera se hrouti hladem z aut

Invalida Stihlejéi postava, zabalena do
hustych kozisin

31. scéna (strana 637) Plukovnik

TP TR Major

Optimista a Skarohlid
38. scéna (strana 652)

$2. sotuy. (strang 640) (Viderisky hrad. Tiskovd sluzba.)
(U setninového raportu.) Setnik Werkmann
Major Pisaika
Cty#i vojaci
Svobednfk 39. scéna (strana 653)
( Kdrntnerstrasse.)
33. scéna (strana 642) Arcivévoda Max
Optimista a Skarohlid Lokaj
Tenor
34. scéna (strana 645) Dav
RGN . Kamelot
(Ve vesnici Postabitz.) .
Zena 40. scéna (strana 653)

(Postranni ulice.)

M slcnna’ 046) Slepy vojiak a jeho mala dcera

( Nemocnice v LitoméFicich.) Invalida s kolovratkem
Vyménny invalida Poruéik
Jeho soused v druhé posteli

41. scéna (strana 654)

36. scéna (strana 646) (Vrchni armadni veleni.)
(Tabor vracejicich se zajatca  Major

v Haliéi.) Jiny major

Pritel

42. scéna (strana 655)
37. scéna (strana 649) Optimista a Skarohlid
(Po zimni ofensivé u Sedmi Obci.)

: 43. scéna (strana 663)
Dva vileéni zpravodajové T
Dva vojéci ( Méstské sady.)

Setnik Nepiehledny dav lidu
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Kameloti

Dvé damy

Pan

Manzilek a chotinka

Tlusty ketas

Jeho dévce

Jejich pritel

Hlas skeptikav

Sle¢na Kérmendyova

Sleéna Lowenstammova

Fesak se jednou flundrou

Vykiiky

Dva feénici

Dvé skupiny

Muz, ktery ptibiha

Jiny muz

Star#i pan, ktery si bruéi do vousi

Mlady muz s pfepasanym plagtém
a bilymi kamagemi

Jeho pritel

Stefi

Bufrié

Zastupce filmové spoleénosti

Restauratér

Dav

44. scéna (strana 667)

Optimista a Skarohlid

45. scéna (strana 670)

(In3pruk. Maria Theresien-
strasse. )

Reznicky pomocnik

Dévée s Savli

Dustojnik bez 3avle

Dva jini dustojnici

Dva straznici

Inspekéni duastojnik
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46. scéna (strana 673)

Dva ctitelé Reichspost ve spani

47. scéna (strana 675)

(Zvlastni Zelezni¢éni oddil prvni
tFidy.)

Podplukovnik generilniho stabu
Maderer von Mullatschak

48. scéna (strana 676)

(Ve vysi 3000 metri.)

Praporéik
Schalkova

49. scéna (strana 676)

Optimista a Skarohlid

50. scéna (strana 678)
( Svycarskd horskd drdha.)

Gog & Magog
Eliska

51. scéna (strana 685)
( Bardky na SibiFi.)
Sibirsti zajatci
Rakousky setnik

52. scéna (strana 685)

( Severni nadrazi.)

Ruzné hlasy
Spielvogel a Zawadil I
Angelo Eisner von Eisenhof

Dvorni rada advorni radova ]

>
4
-
=
A
Cernozluta



Sekéni $éf Vilém Exner

Dobner von Dobenau

Riedl

Stukart

Sieghart

President Anglobanky
Landesberger

Matka

Dcera

Dr. Charas

Flora Dubova

Dva konsulové Stiassny

Tii cisarsti radové

Hostimil

Birinski a Gliicksmann

Hans Miiller

Putzker

Knihkupec Hugo Heller

Redaktor

Umirajici vyménny invalida

53. scéna (strana 688)

(Liduprézdna ulice.)
Korybanti a menady

54. scéna (strana 689)
Skarohlid u psaciho stolu

55. scéna (strana 701)

( Banket u jednoho sborového veli-

telstvi.)
General

loutky

Prusky plukovnik

Dustojnicky sluha

Generalmajor, plukovnik,
podplukovnik, major, ryt-
mistr, sluzbu konajici da-
stojnik generalniho Stabu,
telefonni distojnik, setnici,
nadporuéici poruéici, vrchni
intendant, vrchni Stabni 1é-
ka¥, plukovni léka¥, vrchni
auditor, polni kurat a polni
rabin, délostfelecky refe-
rent, vyzvédny dustojnik,
Géza von Lakkati de Né-
mesfalva et Kutjafeleg-
faluszég, Romuald Kurz-
bauer, Stanislaus von Za-
krychiewicz, Petriéié,
Iwaschko, Koudjela, voza-
tajsky referent Felix Bel-
lak, Wowes

Dustojnik némeckého generil-
niho 3tabu, némecky setnik,
dva prusti setnici, dva prusti
nadporuéici, prusky poruéik

Dva valeéni zpravodajové

Sestra Pavla a sestra Ludmila

Dustojnicky sluha

Kapela

Vykiiky

od stabu

Spalir ranénych a mrtvych, svétaci, Zebraci, Zebracky, Zebrajici
déti, ¢lenové panské snémovny, houf brasen, batohu a tél v tramvaji,
muzstvo, Géastnici meetingu, navstévnici berlinské Pasaze, ¢lenové
volebniho vyboru, némeéti a francouziti vojaci a dustojnici, némeéti
zajatci, ranéni, hradni kapela, navitévnici kavaren v uniformé a
civilu, manzilkové, pasovei, dévéata ve hmyzovitych tborech,

vy

Cisnici a CiSnice, prodavadi dostihovych programu, spofadany pra-

e
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2v. 0

vod pepika, makléfa, operetnich zpévakt, bohému, masti¢kara,
flunder, kustek, cucht, pasaku, sigra, ketasa a grazla, dastojnici
generilniho stabu, véaleéni zbohatlici, animirky, hudba z noénich
lokéala, navstévnici prednasek, lidé na prochazce, chovanci ne-
mocnic, zbytky jednoho pluku, cestujici mezi kufry, cestujici na
§vycarské horské draze, zvédavci, ¢lenové spolku Vavfiny pro nase
hrdiny, funkcionéfi, osvéZovaci sluzba, vyménni invalidé, plukovni
hudba, Zurnalisté, muZi a Zeny, které daly podnét, rakousti a né-
mecti dastojnici, kuchynsky personil, zjeveni,
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Epilog

M (strana 749)
Umirajici vojak

Muzska plynova maska
Zenska plynova maska
General

Prvni valeény zpravodaj
Druhy valeény zpravodaj
Umirajici

Sikovatel

Osleply vojak

Valeéna zpravodajka
Ranény

Nowotny von Eichensieg
Doktor-Ing. Abendroth
Zrout \ h

Mlsota |/ Ty

Shor hyen

Péan hyen

T prileZitostni spolupracovnici
Hlasy shury

Hlasy zdola

Dvé ordonance

Filmovy operatér

Hlas shury

Hlas Bozi

Mluvici zjeveni: Chlapec Slobodan Ljubinkovié t 1915, vileény
zpravodaj, 19lety a 2llety, dva auditofi, vrchni auditor, setnik
Prasch, hulansky nadporuéik, plynové masky, zmrzli vojaci, stary
srbsky sedlak, dvanact set koni, Lionardo da Vinci, déti z Lusitanie,
véleéni psi, mrtvy les, matka, rakouska tvaf, vrany, Zenské pomocné

sily, nezrozeny syn.

3*

35



Baron Eduard Alois Josef Otokar
Ignacius KEusebius Maria
Hlas Berchtolduv

6. scéna (strana 88)

( Pfed kramem kadernika v Habs-
burgergasse.)

Dav

Houslar

?g:;;::; } historikové
Brockhausen

7. scéna (strana 91)

(Kohlmarkt. Pfed otaéivymi dver-
mi u vchodu do kavarny Pu-
cher.)

Stary Biach

Cisarsky rada

Kompanon

Doktor

Skarohlid

Obchodnik stfiznim zbozim

8. scéna (strana 94)

(Ulice na predmésti.)

CtyFi vyrostci

Majitel kavarny Westminster
9. scéna (strana 98)

(V obecné skole.)

Uéitel Zehetbauer

Tiida

Chlapci Anderle, Braunshor, Cze-
czowiczka, Fleischanderl, Gas-
selseder, Habetswallner, Hosti-

12

mil, Kotzlik, Merores, Prax-
marer, Siissmandl, Wottawa,
Wunderer Karel a Wunderer
Rudolf, Zitterer

10. scéna (strana 103)

(V kavarné Pucher.)
Vrchni ¢isnik Eduard
Stary Biach

Cisarsky rada

Doktor

Kompanon

Obchodnik stfiznim zboZim
Ministersky predseda

11. scéna (strana 110)

Dva, kteii si to zaridili
Abonent
Vlastenec
Kamelot

12. scéna (strana 128)

Obr v civilu a trpaslik v uniformé
Kamelot

13, scéna (strana 128)

( Elektricka draha Baden—Viden)
Tézce opily muz

Dvojice

Pravodéi

Dvojice haliéskych uprchliku
Utednik od potravni dané
Videnak

14. scéna (strana 130)

( Vbyt&herecky Elfriedy Ritterové.)
Elfrieda Ritterova



Fiichsl ]
Feigl
Halberstamm

- reportéri

15. scéna (strana 135)
Optimista a Skarohlid

16. scéna (strana 136)

(Stanovisté Hlavniho stanu.)
Auffenberg ]

Brudermann
Dankl
Pflanzer-Baltin
Adjutant

vojevudci

17. scéna (strana 140)

(Videri. Ve spoledenstvu kavir-
niki.)

Riedl

T¥i kavarnici

Cisnik

18. scéna (strana 143)

(Ve videniskych kasdarndch
deutschmeistrii.)

Péan

Kapral Weiguny

Kadet Wogerer

19. scéna (strana 145)
(Utad pro vile¢nou pédi.)
Hugo von Hofmannsthal
Cynik

Poldi

20. scéna (strana 147)

(Frontav Bukoviné. Navelitelstvi.)

Nadporuéik Nitschema
Nadporuéik Beinsteller

21. scéna (strana 154)
( Bojisté.)
Dva valeéni zpravodajové

Schalkova
Mali¥ Haubitzer

22. scéna (strana 160)

( Pred ministerstvem valky.)
Optimista a Skarohlid
Kamelot

Dva uprchlici

Nepalleck

Eisner von Eisenhof

23. scéna (strana 168)

(U Janowského jezera.)
Ganghofer

K¥idelni poboénik Viléma II.
Vilém II.

Fotograf tydeniku Woche
Ordonance

24. scéna (strana 175)

(Pokoj 3éfa generdalniho Stdibu.)
Conrad von Hétzendorf

Major

Skolik, fotograf

25. scéna (strana 178)

(Korso.)

Spekulant

Majitel realit

Strazmistr Wagenknecht
Sikovatel Sedlatschek
Hans Miiller

Hlas fiakristy

Hlas prostitutky
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Mendel Singer 27. scéna (strana 191)
g e ————— e

: mfijejice

Sieghart J (Ve Vatikinu.)

Muz, ktery zdviha oharek dout- Hias siodiictho so Benodikts
niku

Kamelotka

28. scéna (strana 192)
(V redakci.)
26. scéna (strana 188) Hlas diktujictho Benedikta

(Jihozdpadni fronta. Opérny bod

na vy$iné ve vysi vic neZ pul- 29. scéna (strana 192)

tretiho tisice metrit.) Optimista a Skarohlid
Pozorovatel

Schalkov 30. scéna (strana 227)

Strelec (V noci Na pr¥ikopé.)
Diustojnfik Dva ketasi se svymi damami
Ordonance Kamelot

Lidé na prochazce, chodci, Zebraci, ketasi, prostitutky, dustojnici,
vojaci, demonstranti, hosté, kavarensky personal, ministfi, pasazéfi,
némeckonacionalnf studenti, haliétf uprchlici, privod Viléma II.
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Déjstvi druhé

1. scéna (strana 231)

(Videri. Korso na Okruzni tFidé.
Narozi u Sirka.)

Kamelot
Polsky zid
Domorody lichvar

Agent

Tézce ranény o berlich, s tfesavkou
Bermann

Napadné oblefena dama

Weiss

Cty¥i dastojnici

Vojak o berlich

Intelektual

Poldi Fesch

Jeho kamarad

Zpév rekruti

Tii ketasi s pardatky v hubé
T¥i némeéti granatnici

TFi vidensti obecni funkciona¥i
Dva reportéri

Berlinsky ketas

Posluha

Vykiiky z davu

2. scéna (strana 238)
Optimista a Skarohlid

3. scéna (strana 240)

Abonent a vlastenec

4. scéna (strana 243)

( Stanovisté Hlavnihostanu. Ulice.)
Zurnalista a stary general

Jiny Zurnalista a jiny
general

stary

5.scéna (strana 244)

(Jihozipadni fronta.)

Dva hlasy z pozadi

Stary general a sicilsky vojak

Prislusnik Vale&ného tiskového
stanu

6. scéna (strana 244)

( Pési pluk tri sta kroku pred
nepfitelem.)

Dustojnik od péchoty

Polni kurat Anton Allmer

7.scéna (strana 245)

(U baterie.)

Délostielecky dustojnik
Poln{ kurat Anton. Allmer
Vykiiky

Schalkova

8. scéna (strana 246)

(Viderisky Prater.)

Podnikatel stieleckého zdkopu
v Pratru

Zastupce korespondence Wilhelm

Jeho kolega

Hlas arcivévody Karla Frantiska
Josefa

Obecenstvo

Dvorni radova Cernozluta

Nejmenovanym zustat chtéjici
pan nadporudéik, ktery v Schau-
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mannové lékarné, Stockerava,
slozil ve prospéch Cerveného
Krize ¢astku 1 K

Doktor Kunze

Vlastenec

Abonent

9. scéna (strana 249)

(Semmering. Terasahotelu U Jiz-

ntho nadrazi.)

Stafi a mladi

Velci a mali

Dama, ktera pravé s hlubokym
citem recitovala Heina

Dangl

Vsichni

Smésice hlasa

Vérny navstévnik Semmeringu

Generalni Feditel

10. scéna (strana 250)

Optimista a Skarohlid

Oddil rekrutu, ktefi maji Sedivé
vousy

Zpivajici vyrostei

11. scéna (strana 265)

(Ulice na predmésti.)

Dva straznici

Zeny a muzi z &ekajici fronty
Hokyna¥

Lépe oblecena Zena

12. scéna (strana 266)

(Kdrntnerstrasse. )
Silny jedlik
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Normalni jedlik
Hladovy muz

13. scéna (strana 268)
(Florianigasse.)

Dvorni rada v. v. Dlauhobetzky
von Dlauhobetz
Dvorni rada v. v. Tibetanzl

14. scéna (strana 270)

(Lovecka spolecnost.)

von Dreckwitz
Lovecka spoleénost

15. scéna (strana 273)

(Kancela¥ u jednoho wvelitelstvi.)

Hirsch
Roda Roda

16. scéna (strana 277)
(Jina dradovna.)

Dustojnik generalniho Stédbu u
telefonu

17. scéna (strana 278)

( Restaurant Antona Poklonky.)

Anton Poklonka, restauratér
Cty¥i &idnici

Dva pikolici

Vrchni ¢éi$nik

Pan a dama

Trpasli¢i kamelot

Dvé dévéata s pohlednicemi
Dvé Zeny s pohlednicemi
Kvétinar

Kvétinarka



Kamelotka

T¥i hosté

Denni host

Bambula von Feldsturm
Skarohlid

18. scéna (strana 285)

(Schottenring.)

Pani Pollatschkova | ze spolec-
Pani Rosenbergovi [ nosti Rohd
Pani Bachstelzova )| ze spole¢-
Pani Funk-Feiglova | nosti Gekawe
Invalida o berlich

Zebratka

Chlapec

Kojenec

Téhotna Zena

Skarohlid

19. scéna (strana 291)

( Bélehrad.)
Schalkova
Sméjici se srbské zZeny
Tlumoénik

20. scéna (strana 293)

(Ulice na pFedmésti.)
Stara Zena
Nadporuéik

Dav

21. scéna (strana 293)

(Byt na piedmésti.)

Rodina Liebalova: otec, matka
a chlapec

Sousedka Sikorova

22. scéna (strana 294)

( Stanovisté Hlavniho stanu. Ulice.)

Setnik Valeéného tiskového stanu

Zurnalista

Star¥i télnaty pan s licousy a
skiipcem, ktery ma v kazdé
ruce marsalskou hul

23. scéna (strana 296)
( Vnitini mésto.)

Invalida se slepym vojakem
Revolverovy zurnalista
Agent

24. scéna (strana 297)

(Za predstaveni v predméstském

divadle.)

Nieseova
Jeji partner
Obecenstvo

25, scéna (strana 298)

(U Wolfa v Gersthofu.)

Wolf z Gersthofu

Generalni inspektor Cerveného
kiize

Arcivévoda Frantifek Salvator,
prednosta jeho kancelafe, dva
aristokrati a Putzi

Host
Lidovi zpévaci

26. scéna (strana 299)

Abonent a vlastencc
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27. scéna (strana 300)
(Stanovisté v blizkosti Uzockého
prusmyku.)

Rakousky general

Prusky poruéik

28. scéna (strana 301)

(Hlavni stan. Kino.)

Vrchni velitel armady arcivévoda
Bedrich

Bulharsky kral Ferdinand

Hlas, ktery vola: Bim ho!

29. scéna (strana 302)

Optimista a Skarohlid

30. scéna (strana 308)

(Kdesi na Jadranu. V hangiru
hydroplanového oddéleni.)
Schalkova

Fregatni porucik

31. scéna (strana 311)

(V ponorce, kterda se privé vyno-

Fila na povrch.)

Namoinik

Dustojnik z ponorky

Piislugnici Vileéného tiskového
stanu

Schalkova

32. scéna (strana 312)

( Tovdrna, podléhajici zdkonu o
valeénych vykonech.)

Vojensky predstaveny tovarny
Tovarnik

33. scéna (strana 315)
( Pokoj v domé dvorniho rady
Cernozlutého.)

Dvorni rada a dvorni radova
Cernozluta.

Haliéti uprchlici, ketasi, lidé na prochazce, chodci, Zebraci, Zebracky,
zebrajici déti, aktivni dustojnici na dovolené, velitelé nemocnic,
lehéi sluzbu konajici vojaci, civilisté, ktefi si to zatidili, ranéni
vieho druhu, vojaci, venkovsti herci, obecenstvo, navstévnici Sem-
meringu, lidé céekajici pfed hokynarstvim, vojensti dodavatelé,
dustojnici, prostitutky, Zurnalisté, hosté, hudba z vinarny.
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